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Marius Pedersen

Zmluva o zbere, vývoze a zneškodnení
odpadu č. 11011245

Zhotovitel‘:
Obchodně meno: Waste transport, a.s.
Sídlo: Kukuričná 8, 831 03 Bratislava
Prevádzka : Mochovce 1/1, 935 32 Kalná nad Hronom

‚ ‚ ng. Oliver Šujan, predseda predstavenstvaZastupena: . ‚ .‚

Ing. Juraj jakes, clen predstavenstva
‚ ‚ Alexander Herda, regionálny riaditeľV zastupeni: ‚ . .

na zaklade plnej moci
Oprávnený jednat vo Beáta Bukovenová, obchodný zástupca
veciach obchodných: bukovenova.b@mariuspedersen .sk, 0907 730 700
Oprávnený prijímat Ing. Lubomír Flídr, správca prevádzky
odpady na skládku: flidr.I@mariuspedersen.sk, 0905 465 956
Vedúci strediska Ing. Ladislav Paška, paska@mariuspedersen.sk ‚0902 947 833
dopravy:
Dispečér Dobrotka Milan, dobrotka.m@mariuspedersen.sk, 0903482957
Telefón/fax: 036/631 27 10
IČO/DIČ: 36 046 221 2020094538
Č DPH: SK2020094538

Obchodný register: Oddiel Sa, vložka číslo 3410/B
Zapísaný: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I
Bankové spojenie: Československá obchodná banka, as.
BAN: 5K31 7500 0000 0000 2595 2323

Objednávater:
Obchodně meno: Obec Tekovský Hrádok
Sídlo: 935 51 Tekovský Hrádok, Tekovský Hrádok 125
Zastúpená: Vojtech Ožvald, starosta .

Tel.č. / e-mail: 0915 958 699, 036 / 63952 81 info~obec-tekovksyhradok.sk
tek.hradok@stonline.sk

IČO/DIČ: 00800333 2021239495
Bankové spojenie: VÚB, a.s
BAN/SWIFT: 5K25 0200 0000 0000 2702 5152

Waste transport, as. tel. +421 37 651 37 75 IČO: 36046221 Československá obchodná banka, as.
Kukuričná 8, 83103 Bratislava wt@mariuspedersen.sk DIČ: 2020094538 IBAN: 51<31 7500 0000 0000 2595 2323 SWIFT: CEKOSKBX
Korešpondenčná adresa: www.mariuspedersen.sl< iČ DPH: SK2020094538 zapisaná na OS Bratislava I, oddiel Sa, vložka čisIo34lO/B
Mochovce 1/1,93532 Kalná nad Hronom



VŠEOBECNÉ USTANOVENIA
1. Táto zmluva upravuje vztah medzi pövodcom odpadu, resp. držiteľom odpadu v zmysle zákona

Č. 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v znení neskorších predpisov
(ďalej Zákon o odpadoch), ktorým je obec Tekovský Hrádok /d‘alej len objednávatelj a obchodnou
spoločnostou Waste Transport, as. /ďalej len zhotoviteľ / vo veci vykonávania zberu, vývozu
a zneškodnenia, alebo zhodnotenia odpadu.

2. Podmienky, ktoré nie sú ustanovené v tejto zmluve sa nadia Zákonom Č. 79/2015 Z.z. o odpadoch
a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v znení neskorších predpisov

PREDMET ZMLUW
1. Predmetom tejto zmluvy bude zber, vývoz, zneškodnenie alebo zhodnotenie odpadov podľa vyhlášky

365/2015 Z.z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov v znení neskorších predpisov, na základe
objednávok objednávateľa.

2. Vývoz odpadu podía bodu 1 článku II. tejto zmluvy bude vykonávaný podIa požiadaviek
objednávatela a na základe jeho objednávok s podrobnou špecifikáciou /druh odpadu ‚termín
vývozu / požadovanej služby.

3. Predmetom tejto zmluvyje záväzok zhotovitela priebežne odoberat a vyprázdňovat od
objednávateľa tuhý komunálny odpad zo 1101, 1201, 2401 a 11001 zberných nádob, odpad
z veľkoobjemových kontajnerov a ostatné odpady a to výlučne druhy podľa Pru/ohy č.1 tejto zmluvy,
/ďalej len odpad/v zmysle Katalógu odpadov. Zhotoviteľtento odpad zneškodní na skládke Waste
Transport, a.s. alebo zneškodní/ zhodnotí u oprávnených organizácií.

4. Objednávateľ sa touto zmluvou zavázuje trvale, počas jej platnosti vytvárat podmienky pre riadne
fungovanie zberu a odvozu odpadov uvedených v Prífohe či tejto zmluvy.

5. Objednávateľ sa zavázuje odovzdávať zhotoviteľovi všetok komunálny odpad, ktorý vzniká na
území obce.

6. Objednávateľ zabezpečí prostredníctvom svojich obyvateľov vyloženie zberných nádob v deň zberu
odpadu na verejné priestranstvo /ku komunikácii/. V prípade znemožneného prístupu zberového
vozidla k nádobám ‚‘zaparkované vazidlá ob~ivateľov, konáre stromov zasahujúce do cestnej
komuniká cU, v zime nezjazdná cestná komunikácla apod. lie objednávateí povinný postarat sa
o ich vynesenie až na miesto, kde je voľný prístup pre zberové vozidlo a Po vyprázdnení nádob je
objednávateľ povinný nádoby vrátit spát. Zároveň sa objednávateí zaväzuje, že najneskór ku dňu
zaČatia vykonávania činnosti zhotoviteľom, podľa tejto zmluvy poskytne situačný plán obce so
zakreslením zberných miest,IčísJa domov,!, ktorý je povinný zhotoviteľovi priebežne aktualizovat
a písomne oznámit nové zberné miesta./čís/a domov,!

7. Zhotoviteľ si vyhradzuje právo odmietnut vývoz odpadu ‚ ktorý nespÍňa kategorizáciu odpadu, alebo
požiadavky definované touto zmluvou, resp. príslušnými právnymi predpismi.

8. Zhotoviteľ bude viest a uchovávat evidenciu o druhoch a množstve odobratých odpadov, ich
uskladnení, zhodnotení alebo zneškodnení podra platných právnych predpisov.
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III
MIESTO A DOBA WVOZU ODPADU

Miesto odobratia odpadu je uzemie obce podia dohody

2 Zhotovitel prevezme odpady specifikovane v Prilohe Čl tejto zmiuvy na mieste prevzatia kde ich
na svoje naklady dopraví objednavatel Miesto prevzatia je zhotovitel opravneny Po dohode
s objednavatelom zmenit

3 Vyvoz odpadu sa uskutočni v urceny deň podia harmonogramu zhotovitela

Iv.
CENY A PLATOBNÉ PODMIENKY

1. Ceny za zneškodnenie / zhodnotenie a dopravu odpadov sú stanovené dohodou zmluvných strán
v Prílohe č.1 tejto zmluvy.

2. K cene za zneškodnenie odpadov je zhotovitel oprávnený pripočítat poplatok za uloženie odpadu
na skládku odpadov podía zákona č.329/2018 Z.z. o poplatkoch za uloženie odpadov a o zmene
a doplnení zákona Č.587/2004 Z.z. O Environmentálnom fonde a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v znení neskorších predpisov a nariadenia vlády SR č.330/2018 Z.z., ktorým sa ustanovuje
výška sadzieb poplatkov za uloženie odpadov a podrobnosti súvisiace s prerozdeľovaním príjmov
z poplatkov za uloženie odpadov. Poplatok je uvedený v Čestnom prehlásení od objednávateľa za
príslušný predchádzajúci rok .

3. K cene za zneškodnenie odpadovje zhotoviteľ oprávnený pripočítat DPH, ktorú je objednávatel‘
povinný zaplatit spolu s cenou za zneškodnenie odpadu zhotoviteľovi.

4. Platby a služby spojené s predmetom tejto zmluvy budú objednávateľom uhrádzané na základe
faktúr vystavených zhotovitetom.

5. Fakturácia bude vykonávaná lx mesačne pozadu, pričom splatnost faktúr bude 14 dní odo dňa
vystavenia

6. V prípade, že objednávateľ neuhradí faktúru v termíne splatnosti je zhotoviteí oprávnený fakturovat
objednávateľovi zmluvnú pokutu takto:
a) 0,05% z dlžnej sumy za každý deň omeškania v prípade, že omeškanie netrvá dlhšie ako 15 dní
b) 0.01% z dlžnej sumy za každý deň omeškania, ak omeškanie trvá dlhšie ako 15 dní.
c) Zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká povinnost objednávatela nahradit zhotoviteíovi škodu,

ktorá vznikla v dósledku omeškania.

7. Zhotoviteľje oprávnený zastavit vývoz odpadu a pinenie si svojich povinností vyplývajúcich z tejto
zmluvy, pokiaľ objednávatel bude v omeškaní s úhradou čo i len jednej faktúry po dobu dlhšiu ako
60 dní.

8. Zmluvné strany sa dohodli, že výška odplaty mčže byt zhotoviteľom jednostranne zmenená o výšku
miery inflácie vyhlásenej štatistickým úradom SR alebo v dósledku zmeny právnych predpisov počas
účinnosti tejto zmluvy, najviac však jedenkrát ročne. Zmena ceny bude odsúhlasená písomnou
formou cenníka alebo dodatku.
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9. Platnost ceny za zber, vývoz a zneškodnenie/zhodnotenie odpadu sa stanovuje na dobu určitú, do
konca kalendárneho roka, pričom vždy do 20.12.príslušného kalendárneho roka pošle zhotoviter
objednávateíovi nový cenový návrh platný pre ďalší kalendárny rok. Tento nový cenový návrh je
objednávateí povinný písomne odsúhlasit najneskór do lodní od doručenia. V prípade, že tak
neučiní nie je zhotoviteí povinný preberat a zneškodňovat/zhodnocovat odpad ako jev tejto
zmluve viazaný.

V.
PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN

Práva a povinnosti zhotoviteía:
1. Zhotoviteíje povinný prevziat druhy odpadov, ktoré sú uvedené v Prilohe či tejto zmluvy. Odpady,

ktoré nie sú uvedené v PríJohe či tejto zmluvy nie je zhotoviteľ povinný prevziat.

2. Zhotoviteľje povinný s odbornou starostlivostou zneškodňovat/zhodnocovat odpady uvedené
v Prííohe či tejto zmluvy. Pri určení spösobu splnenia tohto závázku zhotoviteľ nie je viazaný
pokynmi objednávateľa.

3. Zhotoviteľje oprávnený bez súhlasu objednávateľa zneškodnit/zhodnotit odpady pomocou d‘alšej
osoby, pričom zodpovedá za odborné zneškodnenie/zhodnotenie prevzatého odpadu.

4. Zhotoviteľje oprávnený vykonávat pravidelnú kontrolu odpadov určených na zneškodnenie pred
ich prevzatím od objednávateía ‚ ako aj po ich prevzatí. Ak zhotoviteízistí, že ideo odpad, ktorý nie
je uvedený v Prílohe či tejto zrnluvy/nevhodný odpad/je oprávnený na náklady objednávateía mu
tento odpad vrátit.

5. Odmietnutie prevzatia nevhodného odpadu zhotoviteľom sa nepovažuje za omeškanie zhotoviteía
s plnením závázkov podľa tejto zmluvy.

6. Ak zhotoviteí zistí dodanie nevhodného odpadu až po jeho prevzatí, bez zbytočného odkladu
písomne vyzve objednávateía, aby na svoje náklady zabezpečil jeho odvoz. Ak tak objednávateí
v lehote 48 hodín odo dňa doručenia výzvy neučiní, zhotoviteíje oprávnený bez súhlasu
objednávateľa a na jeho náklady zabezpečit odvoz a zneškodnenie odpadu. Tým nie je dotknuté
právo zhotovitel‘a na náhradu škody ak mu v tejto súvislosti vznikne.

7. Zhotoviteľje povinný objednávateľovi doručovat aktuálne znenie pokynov pre dodávanie
dohodnutých odpadov. Obsahom pokynov sú najmä osobitné technické podmienky.

8. V prípade, akje objednávateív omeškaní s úhradou faktúr podIa či. IV. bod 5, zhotoviteľ má právo
prerušit poskytovanie služieb dohodnutých touto zmluvou. Takéto prerušenie poskytovania služieb
zhotoviteíom sa nepovažuje za omeškanie resp. nepinenie povinností vyplývajúcich z tejto zmIuvy
a objednávatel nemá právo na odstúpenie zmluvy, ani na náhradu škody vzniknutej v dösIedku
prerušenia pinenia záväzku zo strany zhotoviteľa.

9. Zhotoviteíje povinný vykonat vývoz kornunáIneho odpadu 200301 zurčených zberných nádob
najneskór v priebehu dvoch pracovných dní od oznámenia požiadavky objednávatela. Zhotoviteľ má
právo zmenit deň pravidelného vývozu podía svojich prevádzkových okolností.

10. Zhotoviteívykonáva vývoz odpadu len zo zberných nádob so zodpovedajúcimi technickými
parametrami.
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11. Zhotoviteíje pri manipulácii so zbernými nádobami povinný dodržiavat všetky platné právne normy
v oblasti nakiadania s odpadmi a zásady bezpečnosti práce.

12. Zhotoviteľ uskutoční en vývoz odpadu umiesteného v zberných nádobách, na vývoz ktorých bola
uzavretá zmluva. Zhotoviteľzodpovedá za odstránenie odpadu zo stanovísk zberných nádob, ktorý
sa dostal mimo nádob pri manipulácii s nádobami za účelom ich vyprázdnenia.

Práva a povinnosti objednávateía:
1. Objednávateí sa zaväzuje odovzdávat zhotoviteľovi len tie druhy odpadov, ktoré sú uvedené v PríJohe

č.1 tejto zmluv~ř. Pred odovzdaním týchto odpadovje objednávater povinný odovzdat zhotovitelovi
všetky náležitosti potrebné na deklarovanie odpadu v súlade so zákonom č.79/2015 Z.z. O odpadoch
a jeho vykonávacích vyhlášok.

2. Objednávater je povinný bezodkladne informovat zhotovitela o zmene póvodne uvedených
vlastností a kvality odpadov.

3. Objednávateľsa zaväzujte dósledne dodržiavat pokyny zhotovitela pri dodávaní odpadov.

4. Objednávateľ zodpovedá za dobrý technický stav zberných nádob, z ktorých zhotoviteľ uskutočňuje
vývoz odpadu, pokiaľ sú vo vlastníctve objednávateľa. Objednávateľ zodpovedá za ich prípadnú
výmenu, ak si to vyžaduje ich nevyhovujúci technický stav. Zhotoviteľ je povinný upozornit
objednávateľa na nevyhovujúci stav kontajnerov, pokiaľ sú tieto vjeho vlastníctve a vyzvat ho na
opravu alebo výmenu. Zhotoviteľ má právo nevykonat vývoz odpadu z poškodených. technicky
nevyhovujúcich kontajnerov, ak by toto mohlo viest k poškodeniu zdravia zamestnancov,
k poškodeniu majetku zhotovitel‘a alebo objednávateľa.

5. Zhotoviteľ poskytne, v prípade záujmu objednávateťa formou nájmu nádoby, kontajnery.
V tomto prípade je objednávateí povinný starat sa o ich technickú a hygienickú spósobilost počas
nájmu. Objednávater zodpovedá za škody ním spósobené na prenajatých nádobách, kontajneroch
a je povinný ich nahradit.

6. Za škody na životnom prostredí a za následné zvýšené náklady za zneškodnenie nepovoleného
odpadu v nádobe zodpovedá objednávateľ.

7. Objednávateí zodpovedá ‚že zberné nádoby nebudú pretažované.

8. Objednávateľ zodpovedá za to, že zberné nádoby budú prístupné pre zberné vozidlo zhotovitel‘a
v určený deň vývozu. /zabezpečenie bezproblémovej jazdy Po cestnej komunikácii J. V opačnom
prípade zhotoviteí nie je povinný tieto nádoby vyviezt. Ak bude vývoz z týchto nádob realizovaný na
základe písomnej žiadosti dodatočne v náhradnom termíne, cesta naviac bude objednávateíovi
vyfakturovaná.

9. Objednávateľsa zaväzuje oboznámit zhotoviteYa so zmenou identifikačných údajov bezodkladne po
ich vzniku. Pri zistení ‚ že identifikačné údaje objednávateľa nie sú platné, má zhotoviteľ právo
pozastavit plnenie zmluvy až do nápravy stavu bez práva objednávateía na náhradu škód, ktoré by
mu týmto vznikli.

10. Objednávateľje oprávnený v rozsahu svojej pósobnosti vykonávat kontrolu plnenia predmetu zmluvy
a pri zistení nedostatkov na tieto zhotoviteľa bezodkladne upozornit a žiadat o vykonanie predmetu
zmluvy riadnym spĎsobom.

Strana 5 z 7



—

----

11. Objednávateľ sa zaväzuje pred prvou dodávkou odpadu v rámci kalendárneho roka predložiť
správcovi skládky „Základný popis odpadu~ pre jednotlivé kódy odpadov /Príloho Č. 2 tejto zmluvy/,
ktorý musí byť riadne vyplnený a podpísaný oprávnenými osobami držiteľa odpadu.

12. Objednávateľ sa zaväzuje pred každou jednotlivou dodávkou odpadu predložit obsluhe váhy čestné
prehlásenie /Príloha Č. 3 tejto zmJuvy/, ktoré musí byť riadne vyplnené a podpĺsané oprávnenými
osobami držiteía odpadu.

VI.
PREVZATIE ZODPOVEDNOSTI

1. Zodpovednost za manipulovanie s odpadom prevzatým podľa zmluvy prechádza z objednávateía na
zhotoviteía v deň prevzatia odpadu.

VII.
DOBA PLATNOSTI A UKONČENIE ZMLUW

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú.

2. Zmluvu možno ukončit:
a) písomnou dohodou zmluvných strán
b) písomnou výpoveďou jednej Zo zmluvných strán i bez udania dóvodu, s výpovednou lehotou 2

mesiace, ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho Po doručení výpovede druhej
zmluvnej strany

c) ukončením činnosti zhotoviteľa
d) ukončením živnosti skládky
e) zánikom zmluvných strán bez právnych nástupcov
f) písomnou výpoveďou zo strany zhotoviteía s jednomesačnou výpovednou lehotou, ktorá začína

plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveďobjednávaterovi
doručená a to v týchto prípadoch ak:

-objednávateíje v omeškaní s úhradou faktúry za poskytnuté služby viac ako 3D dní po lehote
splatnosti
-objednávateľ nedodrží ustanovenia Nájomnej zmluvy, resp. zásad prenájmu
-objednávateí poruší povinnosti uvedené v čI. V. Práva a povinnosti objednávateľa, bod.3

3. Doručovanie akejkoľvek písomnosti v súvislosti s touto zmluvou sa bude považovať za riadne
uskutočnené, ak bude zásielka /písomnosť/ prevzatá osobne—v deň prevzatia, ak bude zaslaná
doporučenou zásielkou — v deň prevzatia zásielky. V prípade, že doporučená zásielka s návratkou sa
vráti odosielateíovi ako nedoručiteľná, alebo stým ‚ že ju adresát odmietol prevziat — v tretí deň
odo dňa jej odoslania. Zásielky budú doručované na adresy uvedené v záhlaví tejto zmluvy, resp. na
adresy neskór písomne oznámené druhej zmluvnej strane.

VIII‘
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. V prípade zmeny platnej legislatívy majú obe zmluvné strany právo požadovat od druhej strany také
zmeny v tejto zmluve, ktoré vyplývajú z nových právnych predpisov.

2. Táto zmluva nadobúda platnost dňom jeho podpísania oboma Zmluvnými stranami a účinnostv deň
nasledujúci Po dni zverejnenia tohto dodatku v zmysle ~ 47 a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. občiansky
zákonník v znení neskorších predpisov na webovom sídle objednávatera, nie však skór ako
01.03.202 1.
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3. Strany po prečítaní tejto zmluvy prehlasujú, že táto zmluva sa zhoduje s ich pravou a skutočnou
vóíou, že nebola uzatvorená v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu s jej
obsahom ju vlastnoručne podpisujú.

4. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch exemplároch, z ktorých každá strana obdrží jeden.

5. Ak táto zmluva neustanovuje inak, právne vztahy znej vzniknuté sa nadia príslušnými ustanoveniami
Obchodného zákonníka, Zákona č.79/201.5 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov
a jeho vykonávacími vyhláškami.

6. Akékoívek spory vzniknuté z tejto zmluvy a v súvislosti s ňou sa budú riešiť najskčr vzájomnou
dohodou. Ak zmluvné strany takúto dohodu nedosiahnu, zmluvné strany sa dohodnú na mieste
príslušnom súde v mieste sídla zhotovitela.

Za zhotoviteía:
V Mochovciach,

~‘te cnn ~ 4
n~. Olij‘éT ujan, prease a pr~dsta~enstva
Ing. Jurji Jakeš, člen predstav~nstv

Príloha č.1 Cenník druhov odpadov a dopravy
Priloho č.2 Základný popis odpadu
Príloha č.3 Čestné prehlásenie odpadu

12 -Ý2- 2021
Za objednávatela..,
VTekavskom Hradku,4~~ ‚(L /

Prílohy
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\:f‘IA ~ .~ ‘~ p f\ ~:.\1 F; I!..~~
Marius Pedersen ~

Príloha Č. 1 k zmluve Č. 110112450 zbere, vývoze a zneškodnení odpadu:

Obec Tekovský Hrádok

1.1. Ceny za zneškodneniejzhodnotenie odpadov

Tabuíka Č. 1

Článok ‚
Cenové podmienky

Waste transport as.
Kukuričná 8. 83103 Bratislava
Korešpondenčná adresa:
Mochovce 1/1,93532 Kalná nad l-lronnm

tel. ÷421 37 6513775
wt@mariuspedersen.sk
www.mariuspedersen.sk

IČO: 36046221
DIČ: 2020094538
lČ DPH: 5K2020094538

Československá obchodná banka, as.
IBAN: SK31 7500 0000 0000 2595 2323 SWIFT: CEKOSKBX
zapisaná na OS Bratislava, oddiel Sa, vložka čislo 3410/B

—

Katalág. Č. Název odpadu Kat. MJ Cena Kód nakladania/ Poznámka
odpadu odp. €/Mi

200105 Obaly obsahujúce zvyšky Dl, KBÚ
nebezpečných látok alebo N t 83,64
kontaminované nebezpečnými látkami
vrátane prázdnych tlakových nádob

2001 10 Šatstvo O t 41,02 Dl

2001 11 Textílie O t 41,02 Dl

V, cena bude stanovená dodatočne2001 13 Rozpúšfadlá N kg ---

na základe charakteru odpadu

V, cena bude stanovená dodatočne200114 Kyseliny N kg ---

na základe charakteru odpadu

V, cena bude stanovená dodatočne200115 Zásady N kg ---

na základe charakteru odpadu

V, cena bude stanovená dodatočne200117 Fotochemické látky N kg ---

na základe charakteru odpadu

V, tekuté, cena bude stanovená
200119 Pesticídy N kg —- dodatočne na základe charakteru

odpadu
2001 19 Pesticídy N t 83,64 Dl, KBÚ, tuhé

200121 Žiarivky a iný odpad obsahujúce ortut N t 20,00 V

Vyradené zariadenia obsahujúce
200123 chlórfluárované uhľovodíky N t 20,00 V

(chlad ničky)

200125 Jedlé oleje a tuky O t bezplatne V, MŠ

20 01 26 Oleje a tuky mé ako uvedené v 200125 N t 75,28 V

Farby, tlačiarenské farby, lepidlá
200127 ~. N t 83,64 Dl,KBÚ, tuhé

a zlvice obsahujúce NL

Farby, tlaČiarenské farby, lepidlá
200127 . N t 459,00 V, KBÚ, tekuté

a zivice obsahujúce NL

Farby, tlačiarenské farby, lepidlá
20 01 28 0 t 41,02 Dl, tuhé

a zivice mé ako uvedené v 200127



L 200128 karby, tlačiarenské farby, lepidlá ~ ~ V, tekuté, KBUa živice mé ako uvedené v 200127

~01 29 1Detergenty obsahujúce nebezpečné N t 83,64 D1,KBÚ, tuhé
látky

200130 ~~ergenty mé ako uvedené V 200129 0 t 41,02 Dl, tuhé

Batérie a akumulátory uvedené
v 160601,160602 alebo 160603

N t 20,00 Va netriedené batérie a akumulátory

obsahujúce tieto batérie

~Vyradené elektrické a elektronické V
zariadenia mé ako uvedené v 2001 21

N t 20,00:a 2001 23 obsahujúce nebezpečné
časti

~dené elektrické a elektronické V

; zariadenia mé ako uvedené v 2001 21 0 t 20,00
a 20 01 23 a 20 01 35

200137 Drevo obsahujúce nebezpečné látky N t 83,64 Dl, KBÚ

20 01 41 Odpady z vymetania komínov O t 41,02 Dl

200201 Biologicko rozložiteľný odpad o t 66,63 V

200202 Zemina a kamenivo . O t 30,60 Dl

; 200203 lné biologické nerozložitefl,é odpady O t 41,02 Dl

Dl, vývoz lks 110 1,1201 ‚ nádoby,200301 Zmeso‘,~ komunálny odpad O ks 1,15

cena je vrátane dopra~Dl, vývoz lks 2401 nádoby, cena je
200301 Zmeso~ý komunálny odpad O ks 2,28

vrátane dopra~
Dl, vývoz lks 11001 nádoby, cena200301 Zmesový komunálny odpad O ks 5,44

je vrátane dopravy200302 Odpad z trhovísk O t 41,02 Dl

200303 Odpady z čistenia ulíc O t 41,02 Dl

200307 Objemný odpad O t 30,60 Dl

200308 Drobný stavebný odpad O t 30,60 Dl

Uvedené ceny sú bez zákonného poplatku.
Zákonný poplatok za uloženme odpadov sa bude Účtovat v zmysle zákona Č. 329/2018 Z.z. o poplatkoch za
uloženme odpadov a o zmene a doplnení zákona ~. 587/2004 Z.z. o Environmentálnom fonde a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskoršfch predpisov a nariadenia vlády SR č. 330/2018 Z.z., ktorým sa
ustanovuje výška sadzieb poplatkov za uloženme odpadov a podrobnosti sÚvisiace s prerozdeľovaním príjmov

; z poplatkov za uloženie odpadov. V prípade medziročnej zmeny výšky poplatkov podIa platnej právnej Úpravy,
alebo v prípade Úpravy legislatívy a tým aj zmene výšky týchto poplatkov, bude jednotková cena fakturovaná
objednávate~~v~ automaticky upravená (zvýšená alebo znížená) prevádzkovatel‘om skládky podIa platnej právnej
Úpravy.
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1.2. Ceny za dopravné služby a prenájom kontajnerov

Tabuíka Č. 2

Vývoz kontajnerov ramenovým nakladačom cena v EUR

1. 1 km jazdy RN 1,57

2. 1 práca ramena 5,87

3. Nájom kontajnera 5, 7 m3 za 1 deň (7t —nosnost) 2,19

4 Nájom kontajnera 5, 7 m3 za 1 mesiac (7t —nosnost) 25,09

Vývoz kontajnerov hákovým nakladačom cena v EUR

1. 1 km jazdy HKN 1,76

2. 1 km jazdy HKN — súprava 2,31

3. 1 práca háku 5,17

4. Nájom kontajnera 20,30 m3 zal deň (10,5 t— nosnosť) 6,38

5. Nájom kontajnera 20, 30 m3 za 1 mesiac 97,24
(10,5 t— nosnost)

Vývoz cisternou cena v EUR

1. 1 km jazdy 12m3 1,93

2. Manipulácia za každých načatých 30mm. 8,68

Vývoz dodávkou, valníkom a kuka vozidlom . cena v EUR

1. 1km jazdy dodávkou i,is
2. 1 km jazdy valníkom 2,31

3. 15 min. manipulácia dodávkou, valníkom 5,87

4. 1 km jazdy kuka vozidlom 6,27

Stojné vozidiel cena v EUR
1 Istoiné za 15 min. zapríčinené objednávateľom 5,33

Doprava bude účtovaná podía skutočne najazdených km.

1.2.1. Objednávateľ je povinný sa starat oto, aby na nádobách odovzdaných do užívania nevznikla škoda a
je povinný pri ukončení užívania vrátit Zhotoviteľovi nádoby v nepoškodenom a prevádzkyschopnom staves
opotrebením, vzniknutým bežným použitím, pokiaľsa zmluvné strany nedohodnú mnak.

1.2.2 Škody na nádobách, spósobené Objednávateron,, opraví tento na vlastné náklady, prípadne nechá
opravit Zhotoviteía za úplatu. V prípade neopraviteľnej škody spĎsobenej Objednávateíom je tento povinný
Zhotoviteíovi uhradit peňažne vzniknutú škodu, a to vo výške zodpovedajúcej plnej trhovej hodnoty nádoby.

1.2.3. Nádoby smie Objednávateí používat výhradne na zhromažďovanie odpadov na základe zmluvných
vztahov. Objednávateí nesmie prenechat nádoby k užívaniu inej osobe bez písomného súhlasu Zhotoviteľa.

Y

I ~
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1.2.4. Dopravu nádob k Objednávateľovi a spát ku Zhotoviteľovi (ph ukončení alebo prerušení užívania) hradí
Objednávateľ (pokiaľ sa zmluvné strany v konkrétnom prípade nedohodnú inak).

1.3. Ku všetkým cenám uvedeným v tejto prílohe bude pripočítaná platná DPH.

Článok II.

Ostatně ustanovenia

2.1. Ostatně podmienky poskytovania dohodnutej služby sú stanovené Zmluvou.

2.2. Ak nie je stanovené inak, aktuálne platná príloha nahrádza v plnom rozsahu prílohu časovo predchádzajúcu.

2.3. Táto príloha nadobúda platnosť dňom jeho podpísania oboma Zmluvnými stranami a účinnost v deň
nasledujúci Po dni zverejnenia tohto dodatku v zmysle ~ 47 a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. občiansky zákonník
v znení neskorších predpisov na webovom sídle objednávateľa, nie však skór ako 01.03.2021.

Za Zhotoviteľa: Za Objednávateľa:
V Mochovciach, 12 -02- 2021 VTekovskom Hrádku, ‘1ť~ ~

538 ‘

N.

Ing. Oliv rŠujan, predseda ~reds~venstva Vojtech O aid
Ing Jura Jakeš, člen preds~ienst a starosta ce
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ZÁKLADNÝ POHS ODPADU
zrnysle zákona č. 79/2015 ii. V platnom znení, predpismi vydanými na jeho základe a Rozhodnutia Rady EG z19. decembra 2002. ktorým Sa stanovujú kritériá a

postupy pre prijimanie odpadu na skládky odpadu podia článku lea prilohy Ilk smernici 1999/31/ES

Spůsob vyplňovania: zodpovedajúce údaje označte X alabo napište, v pripade nedostatku m/esta pokračujte v poznámke na druhej strana

Číslo zmluvy J katalógové číslo~ Meno zodpovedného~

odpadu:1 pracovníka podia zmluw:2j

ldentifikácia držiteľa (původcu) odpadu3 Identifikácia póvodcu odpadu4

Obchodně mano alebo mano a priezvisko: Obchodně meno alebo meno a priezvisko:

Adresa: Adresa:

IČO: IČO:

Názov a adresa prevádzky, kde odpad vznikol5

Odpad (zaradenie podľa vyhlášky č. 36512015 Z~z)6

Názov druhu odpadu7

Katalógové číslo odpadu8

[Odpad zaradený podia vyhlášky č. 365/2015 Z.z. ako odpad ostatný O
Kategória odpadu9

Odpad zaradený podia vyhlášky č. 365/2015 Z.z. ako odpad nebezpečný N

Predpokladané jednotkové množstvo odpadu v dodávka Predpokladaná hrnotnosi a počet dodávok [Predpokladané množstvo odpadu dodaného
(aute):1° odpadu zhodných vlastností:11 do zariadenia za rok:12

ton~ xza Po ton~ ton

Úplná špecifikácia odpadu póvodcom abbo držiteľom odpadu13
~ komunálny odpad L odpad z demoiácii stavieb [ výkopová zemina

mé:
lnforrnáoie o prooese vzniku odpadu14

inforrnácie o surovinách vstupujúcich
do procesu vzniku odpadu15

Konzistencia: sypká kusovitá nehomogénna má:
Zápach: žiadny chemický štipravý iný:

Fyzikálne vlastnosti odpadu1° Farba: [ nesúrodá [ má:

Ďalšie vlastnosti:

Kritické ukazovatele . ‚ SO stanovená a pravidelne overovan&8 krát za rok tieto:19[

(kiúčové pre možnosť prijatia odpadu Nie su
. . stanovene

do zariadenia)
Nebezpečné vlastnosti odpadov podra

Nartadenia komisie (EŮ) 8. 1357/2014 zla.
dacsrnbra 2014, kloým sanabrádzapriloha nI Me sú HP I HP 2 HP 3 HP 4 HP 5 HP 6 HP 7 HP 8 HP 9 HP 10 HP 11 HP 12 HP 13 HP 14 HP 16
k smemici EP a Rady 2006/O&E5 o odpade a

O znjseni určitých smem ic

HP I -Výbušný, HP 2- Oxidujúci, HP 3- Horravý, HP 4-Dráždivý, HP 5-Toxický pra špecifický cielový orgán (STOT)Jaspiračne toxický. HP 6 -Akútna toxicita, HP 7-
Karcmnogénny, HP 8-Leptavý, HP 9- infekčný, HP 10-Toxický pra reprodukciu. HP 11- Mutagénny, HP 12-Uvoľňujúci akútne toxické plyny, HP 13- Senzibilizujúci, HP

14- Ekotoxický, HP 15-Odpad. ktorý mĎže ~ykazovat nebezpečnO vlasnost uvedenú v pradchádzajúcom texte, ktorú póvodný odpad nevykazoval

Ínformácie pre skládkovanie odpadu21
Údaje o vyiúhovateinosti odpadu:22

Výsledky testovania odpadu neprekračuiú v žiadnom ukazovateli najvyššie prípuslné hodnoty uvedené v prilohe Č. 2 k rozhodnuliu Rady
cu zlO. decembra 2002, ktorým se slanovujú kritěriá a postupy pra ptijimanie odpadu na skládky odpadu podra článku 16 a prilohy Ilk
smemici 1990/31/ES pra skládku odpadov a vzhradom k svoiim vlaslnosliam móže byť odpad uložený na; SNNO SNO 510
V pripade, že odpad nebol z nižšie uvedených dóvodov testovaný predpokladá držitel (póvodca) psi tomto odpade splnenie
vylúhovaternosti prs naaledovnů Iriedu skládky odpadov:~ .



Popis odborného úsudku ktorým bola vyhodnotsná prijatelnost‘ odpadu na dano skládku« pripade nevypracovanla základriěhjt
______ základe výsledkov_testovania:23

Odpad ne‘~zaduje testoyan~e Na zaklade informace oodpade ktore su uvedenu v tomto zakiadnom popise odpadu e mozneumiestnit odpad SNNO SNa 8‘~

Odpad nebol taslovany nakorko vzliíadoni na povahu odpadov nebolo možné odobraf reprezenlaltvne vzorky odpadu. Na základe informácii ° SNNO SNO ~
odpade, l«orě sú uvedené v tomto základnom popise odpadu je možné umiestnir odpad na:m

Jině:2r SNNO SNO 510

50 stanoveně nasledovně: (napr. zákaz mieŠania $ v~řbranými druhmiodp~~~nuTObmedzenia a nevyhnutné opatrenia pre prijatie Ne ~ prekryiia odpadu z dávodu obsahu azbestu atd.; prípadné pokračovanie V poznámku)29
odpadu na skladku a pripadne obrnedzenie .

. - . . . ~ stanovenu
znisesania odpadu 5 nymi druhmi odpadu:

lnformácie O úprave odpadu ~° -~

Liprava odpadu v zmyale ~ Coda, a vyhleaky 38212013 Z-z. v platnom zneni nieje technicky rnozna, alebo jeho uprava nezabezpec‘ znizenie mnozstva odpadu an
nezamedzí ohrozeniu zdravia rudl alebo životného proatredja -

‘prava odpadu bois zabezpečená stláčanim a drvenim v automobilove) nadstavbe vozidla na zvoz komunálneho odpadu za účelom zmenšenia jeho objemu

sprava odpadu bude zabezpečená kompaktorom Po vyloženi odpadu na skládka, pričom kompaktor dovezený odpad pred je jeho definitívnym uložením rozhrnie,
presunie a zhutni za účelorn zmenšenia jeho objemu na minimálnu mieru

IOdpad bol v zmyale C oda. 12 vyhlášky č. 38212013 Z.z.- v platnom zneni stabilizovaný

dpad bol upravený mým spáaobom naaledovne:

Poznámky, d‘alšie informácie o odpade, príiohy atd‘31
Tu uveďte ďalšie informáoie k popisovanému odpadu, napriklad informáoie O priloháoh (čisto protokolu o odbere vzorky, číslo protokolu o výsledkooh skúšok a pod.),

prehlásenie pÓvodcu odpadu alebo držitefa odpadu alebo kompostárne o nevhodnosti odpadu na kompostovanie atď.

Údaje o osobu zodpovednej za úplnosť, správnosť a pravdivosť informácii uvedených v základnom popise odpadu:32

Meno a priezvisko: Funkoia:

Telefón, fax, e-mail: Podpis:

Čestné prehlásenie póvodcu odpadu alebo držiteľa odpadu33
Nieje možné resp. účelné zabezpečiťspracovanie odpadu v zmysle hierarchie odpadového hospodárstva podia ~ 14 ods. 1 písm. d) bod 1., 2., 3. zákona Č.

7912015 Z.z.
Všetky informácie uvedené v tomto základnom popise odpadu $0 úplné a pravdivé. V prípade, že dújde kzmene surovin a technológie procesu v ktorom odpad

vzniká alebo dalším zmenám, ktoré ovplyvnia kvaiitatívne ukazovatele odpadu kl‘účové prejeho prijatie do zariadenia prevádzkovatel‘a, bude základný popis
odpadu pri každej takejto zmene zo strany pávodou alebo dodávatel‘a odpadu bezodkiadne aktualizovaný a táto zmena bude pisomnou cestou bezodkladne

oznámená prevádzkovatel‘ovi zariadenia.
Všetky informácje uvedeně v tomto základnom popise boli získaně v zmysle zákona č. 7912015 Z.z. v ptatnom znení, predpismi ‘~‘danými na jeho základe a v zmysle
Rozhodnutia Rady EÚ zig. deoembra 2002, ktorým Sa stanovujú kritěriá a postupy pre prijimanie odpadu na skládky odpadu podia článku IC a prilohy Ilk smernioi

1999/31)65
Pávodca odpadu zodpovedá za úplnost a pravdivost údajov o odpade uvedených v základnom popise odpadu a je zodpovedný za všetky Škody (vrátane nnančnýoh)
vzniknuté prevádzkovaterovi zariadenia v pripade uvedenia neúplných alebo nesprávnych informácii o vlastnostiach, zložení a deklarácii odpadu v základnom popise

odpadu. V pripade absencie potvrdenia základného popisu odpadu zo strany pĎvodcu prechádza táto zodpovednosť na držitel‘a odpadu.

Pávodoa odpadu Držitel‘ odpadu Prevádzkovater zariadenia

Pečmatka a podpis Pečiatka a podpis Pečiatka a podpis

Prevzal dňa:

Poznámky prevádzkovatel‘a zariadenia34

Pečiatka a podpis



—

Číslo zmluvy / katatógové číslo odpadu:1

Identifikačně údaje držiteľa odpadu2 Identifikačně údaje pěvodou odpadu3
Obchodně meno alebo meno a prlezvisko: Obchodně meno alebo meno a priezvisko:

\dresa: Adresa:

IČO: IČO:

Odpad (zaradenie podia vyhlášky č. 35512015 Z. z.)4

Katalágové číslo odpadu5 I
. Odpad zaradený podľa vyhlášky Č. 36512015 Z,z. ako odpad, ktorý nis je nebezpečný (ostatný) OKategoria odpadu ‚ .. . . ‚

Odpad zaradeny podía vyhtasky 0. 365/2015 Z.z. ako odpad nebezpacny N

Zariadenie prevádzkovatel‘a kde je možně odpad využiť, upraviť alebo zneškodniť:7

. Zariadenie na Zariadenie na Ině:
SNNO 510 SNO Kompostaren . ..

biodegradaciu zber odpadov

Čestné prehlásenie póvoclcu alebo držitel‘a odpadu5
v pripade, že dovezený odpad bude umiestnený do zariadenia mimo telesa skládky (komposláreň, zariadenie na zber odpadov atď.), nevyžaduje se pre tento odpad základný popis

odpadu a loto čestné prehlásenia sa považuje za sprievodku odpadu slúžiacu na identltlkáciu odpadu.

Dodávaný odpad zodpovedá svojím póvodom a vlastnosťami informáciám obsiahnutýni v základnom popise odpadu,
ktorý bol do zariadenia doručený spolu s prvou dodávkou odpadu.

Ku dňu dodania lohlo odpadu nedošlo k zmene surovin a technologického procesu pri ktorom odpad vzniká, alebo ku ďalšim Smenám ktoré by ovplyvnili kvalitativne ukazovatele odpedu
rozhodtáúce pra možnosC prijatia odpadu do zariedenia a všetlo,‘ údaje v tomto česlnom prehláseni sú úplné a pravdivá.

V pripade pravidelného overovania kritických ukazovaleíov je odpad dodávaný do zariadenia ten v pripade, že kritická ukazovatele fia 50 prekročené

Dopravca Původca alebo držitel‘ odpadu9
~eč~atka a po‘JpÉs

EČV
Poznámkyle

~ Dátuni

ČESTNÉ PREHLÁSENIE
yg,zolSZz. vplatnom zneni, predpismi vydanými na jeho základe a v zmycte rozhodaulia Rady EÚ z 19. decembra 2002, ktorým Sa stanovuji kritáriá a postupy pre

__________ prijimanie odpadu na skládky odpadu podIa článku IC a prilohy II I< smemici 1999/3 l/ES
Sposob vyptnovania Zodpovedajuce udaje napiste alebo oznaole X

Otslo zmluv)‘ J katalogove čislo odpadu ‚

‘ IdentifikaČné údaje držitel‘a odpadu2 identifikačně údaje původcu odpadu3 ________

/5jchodně meno alebo meno a priezvisko: Obchodně meno atebo meno a priezvisko:

Adresa: Adresa

IČO:

Odpad (zaradenie podľa vyhlášky č. 35512015 Z. z.)4

Katalógově Číslo odpadu5 I I I I
Odpad zaradený podle vyhlášky č. 365/2015 Z.z. ako odpad. ktorý nie je nebezpečný (ostalný) O

Kategória odpadu ‚ . ‚ ‚ ‚ ‚

J Odpad zaradeny podía v‘yhlasky 0. 365/2015 Z.z. ako odpad nebezpecny N
Zariadenie prevádzkovatel‘a kde je možné odpad využiť, upravíť alebo zneškodníť:7

. Zariadenie na Zariadenie na Ině:
SNNO 510 SNO Kompostaren . . .

biodegradaciu Zber odpadov
Čestné prehlásenie póvodcu alebo držiteľa odpadu5

v pripade, že dovezený odpad bude umieslnený do zariadenia mimo teleaa skládky (komposláreň, zariadenie na zber odpadov alď.), nevyžaduje sa pre tento odpad základný popis
odpadu a toto čestné prehlásenia sa považuje za sprievodku odpadu slúžiacu na identitikáctu odpadu.

Dodávaný odpad zodpovedá svojím póvodom a vlastnost‘ami informáciám obsiahnutým v základnom popise odpadu,
ktorý bol do zariadenia doručený spolu s prvou dodávkou odpadu.

Ku dňu dodania lohlo odpadu nedošlo k zmene surovin a technologického procesu pri ktorom odpad vzniká, alebo ku ďalším zmenám ktoré by ovplyvnili kvalitativne ukazovatele odpadu
rozhodujuce pre moznost pnlatla odpadu do zariadenra a vsetky uda1e v tomto caatnon, prehlaseni su uplne a pravdive

V pripade pravidelného overovania kritických ukazovaterov je odpad dodávaný do zariadenia len v pripade, že krišcké ukazovatele nie sú prekročené.

Dopravca PĎvodoa alebo držiter odpadu9
Peč/alka a podpis

EČV
Poznámky‘°

Dátum

ČESTNÉ PREHLASEN]E
V zmysle zákona 6. 79/2015 z.z. v platnom znení, predpismt vydanými na jeho základe a v zmysle rozhodnutia Rady OÚ z 19. decembra 2002, ktor~m sa stanovujú kritériá a poatupy pre

prijimanie odpadu na skládky odpadu podra článku 16 a prilohy II k smemici 1999/31/ES
Spósob vyplňovania: Zodpovedajúce údaje napište atebo označte X


